Gospod, daj jim vecni pokof
in vena lué naj jim sveti.
(4 Ezdr 2,34.35, vstopni spev)
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INTROITUS

4 Esdre 234 ¢35 Réquiem @térnam dona eis, Démine: et

Ps. 64, 2-3

lux perpétua ldceat eis.

¥. Te decet hymnus, Deus, in Sion, et
tibi reddétur votum
exdudi oratidnem meam, ad te omnis
caro véniet.

in Iertsalem:

VSTOPNI SPEV

Gospod, daj jim ve¢ni pokoj in ve¢na lué
naj jim sveti.

¥. Tebi se spodobi hvala, o Bog, na
Sionu in tebi naj se spolni zaobljuba v
Jeruzalemu. Uslisi mojo molitev; k tebi
prihaja vse ¢lovestvo.
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Dominus vobiscum. R. Et cum spi-ri-tu tu-o.

Orémus.

Fidélium, Deus, Smnium Cdnditor et
Redémptor:  animdbus famulérum
famulardmque tuirum remissiénem
cunctérum tribue peccatérum; ut

indulgéntiam, quam semper
optavérunt,  piis supplicatiénibus
consequdntu:

Qui vivis.

B3

Molimo.

O Bog, Stvarnik in OdreSenik vseh
vernih, podeli dusam svojih sluzabnikov
in sluZabnic odpus¢anje vseh grehov, da
usmiljenje, ki so ga vedno Zelele, s
poboznimi pro$njami dosezejo.

Ki zivis.

4 Ezdr2,34.35



1 Cor. 15, 51-57

4 Esdre 2, 34 et 35

Ps. 11, 7
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... per émni-a s#cu-la secu-lérum. B. Amen.

LecTIO

Léctio Epistole bedti Pauli Apéstoli ad
Corinthios.

Fratres: Ecce, mystérium vobis dico:
Omnes quidem resurgimus, sed non
omnes immutibimur. In moménto, in
ictu Oculi, in novissima tuba: canet
tuba, et restirgent
incorrtpti: et nos immutdbimur.
Opértet enim corruptibile hoc induere

enim mortui

incorruptiénem: et mortdle hoc
inddere immortalititem. Cum autem
mortile hoc indderit immortalititem,
tunc fiet sermo, qui scriptus est:
Absérpta est mors in victdria. Ubi est,
Ubi est, mors,
stimulus tuus? Stimulus autem mortis
peccdtum est: virtus vero pecciti lex.
Deo autem grdtias, qui dedit nobis

victériam per Déminum nostrum

mors, victéria tua?

Tesum Christum.

GRADUALE

Réquiem @térnam dona eis, Démine: et
lux perpétua ldceat eis.

V. In memdria ®térna erit iustus: ab
auditiéne mala non timébit.

TrRacCTUS

Absélve, Démine, 4nimas émnium
fidélium ab omni vinculo delictérum.
v. Et grétia tua illis succurrénte,

meredntur evidere iudicium ultidnis. Et
lucis ztérnz beatitddine pérfrui.

BerILO

Berilo iz pisma sv. apostola Pavla

Korinc¢anom.

Bratje! Glejte, skrivnost vam povem: Vsi
ne bomo zaspali, vsi pa bomo
spremenjeni, v hipu, kot bi z o¢mi
trenil, ob poslednji trobenti; zatrobila
bo namre¢ in mrtvi bodo wvstali
neminljivi in mi bomo spremenjeni. To
minljivo si mora namre¢ nadeti
neminljivost in to umrljivo si mora
nadeti neumrljivost. Ko pa si bo to
minljivo nadelo neminljivost in si bo to
umrljivo nadelo neumrljivost, tedaj se
bo izpolnila beseda, ki je pisana: PouZita
Smrt, kje je tvoja
zmaga? Smirt, kje je tvoje Zelo? Zelo

je smrt v zmago.

smrti je greh, mo¢ greha pa je postava.

Hvala pa Bogu, ki nam daje zmago po
nasem Gospodu Jezusu Kristusu.

STOPNISKI SPEV
Gospod, daj jim ve¢ni pokoj in ve¢na lu¢
naj jim sveti.

V.V ve¢nem spominu bo pravi¢ni, ne bo

se bal, da bi kaj hudega slisal.

NADALJEVALNI SPEV

Odvezi, Gospod, du$e vseh vernih
mrtvih vsake vezi grehov.

¥.In s pomogjo tvoje milosti naj bodo
vredne uiti sodbi mas$¢evanja in uZivati
blaZenost vene ludi.

W

1 Kor 15,51-57

4 Ezdr2,34.35

Ps 111,7
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SEQUENTIA

Straden dan bo dan placila,
zemlja v prah se bo zdrobila:
pri¢a David in Sibila.

Kolik strah bo svet obdajal,
ko bo vseh sodnik prihajal,
k ostri sodbi ¢lovek vstajal.

Tromba bo strasno donela,
mrtvim po grobéh grmela,
vsem pred sodni stol velela.

Smrt in svet ob¢udovala
bosta, ko bo stvar spet vstala
in za vse odgovor dala.

Knjiga, k sodbi prinesena,
skriva dela vsa storjena,
po njej sodba bo izrecena.

Ko sodnik bo sodit sédel,
vsakdo bo vse skrito zvedel,
trpel, v ¢emer je zabredel.

1

Kaj ¢em, revez, mu dejati?
Kje zavetnika iskati?
Se pravi¢nim se bo bati!

Kralj strahotne velikosti,
ki zveli¢a$ iz blagosti,
resi me, ti vir svetosti!

Spomni se, o Jezus mili,
da so zame te umorili.
Tisti dan se me usmili.

Saj si iz ljubezni same
me iskal, vzel kriz na rame.
Naj ne bo zaman to zame!

Bog pravi¢ni mascevanja,
daj mi milost odpus¢anja
pred tem dnem povradevanja.

Kriv sem, sam v solzah spri¢ujem,

grehe svoje obZalujem.
»Prizanesi, Bog!« zdihujem.

SLEDNICA

Grehov si Marijo resil
in razbojnika odresil:
tudi up moj bos utesil.

Ne zasluZi pro$nja moja,
a dobrota naj me tvoja
ognja resi, dd pokoja.

Daj med svoje me ovcice,
kozlov varuj me levice,
med izbrance daj desnice.

Ko bo§ pahnil pogubljene
v ognja ve¢ne plamene,
daj me med blagoslovljene.

V prahu, k tebi, Bog, zdihujem,
srce strto ti darujem,
konec svoj ti izro¢ujem.

Vse prevzel bo jok, tesnoba,
ko bo ¢lovek vstal iz groba,

da ga Bog za grehe sodi.

Ti, o Bog usmiljen bodi!
Ljubi Jezus, mrtvim daj
mir in pokoj vekomaj. Amen.
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De-us. Pi-e Je-su Démine, dona e-is réqui-em. A- men.

EVANGELIUM

EvANGELYS

Dominus vobiscum. R. Et cum spi-ri-tu tu-o.

Sequénti- a sancti Evangé-li- i secindum Io-dnnem.

e e  hB

R. Glé-ti- a ti-bi Démine.

Sequéntia sancti Evangélii secindum
Todnnem.

In illo témpore: Dixit Iesus turbis
Tud®érum: Amen, amen, dico vobis,
quia venit hora, et nunc est, quando
mortui dudient vocem Filii Dei: et qui
audierint, vivent. Sicut enim Pater habet
vitam in semetipso, sic dedit et Filio
habére vitam in semetipso: et
potestitem dedit ei iudicium fécere, quia

|6

Iz svetega evangelija po Janezu.

Tisti cas je rekel Jezus judovskim
mnozicam: Resni¢no, resni¢no, povem
vam: Pride ura in je Ze zdaj, ko bodo
mrtvi slisali glas BoZjega Sina, in kateri ga
bodo slisali, bodo ziveli.
namre¢ O¢e Zivljenje v sebi, tako je dal
tudi Sinu, da ima Zivljenje v sebi. In
oblast mu je dal, da sodi, ker je Sin

Kakor ima

Jn 52529
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Filius héminis est. Nolite miriri hoc,
quia venit hora, in qua omnes, qui in
monuméntis sunt, dudient vocem Filii
Dei: et procédent, qui bona fecérunt, in
resurrectiénem vite: qui vero mala

egérunt, in resurrectiénem judicii.

¢lovekov. Ne ¢udite se temu, kajti pride
ura, v kateri bodo vsi, ki so v grobovih,
slidali njegov glas. In tisti, ki so delali
dobro, bodo vstali k Zivljenju, tisti pa, ki
so delali hiido, bodo vstali k obsodbi.

%k Kk

Dominus vobiscum. R. Et cum spi-ri-tu tu-o.

OFFERTORIUM

Démine Iesu Christe, Rex glérie, libera
dnimas dmnium fidélium defunctérum
de poenis inférni et de profundo lacu:
libera eas de ore lednis, ne absdérbeat eas
tartarus, ne cadant in obsctrum: sed
signifer sanctus Michaél repraeséntet eas
in lucem sanctam: Quam olim Abrahe
promisisti et sémini eius. V. Héstias et
preces tibi, Démine, laudis offérimus: tu
stiscipe pro animébus illis, quarum
hédie memériam ficimus: fac eas,
Démine, de morte transire ad vitam.
Quam olim Abrahz promisisti et sémini
eius.

SECRETA

Héstias, quésumus, Démine, quas tibi
pro animdbus famulérum
famulardmque  tuwdrum  offérimus,
propitidtus inténde: ut, quibus fidei
christidnz méritum contulisti, dones et
prémium.

Per Déminum.

DAROVANJSKI SPEV

Gospod Jezus Kristus, Kralj velicastva,
resi duse vseh vernih rajnih kazni pekla
in globokega brezna; re$i jih levjega Zrela,
da jih ne pogoltne globodina, da ne
padejo v temo, ampak zastavonosec sveti
Mihael naj jih privede v ve¢no lug, ki si jo
neko¢ obljubil Abrahamu in njegovemu
zarodu. V. Darove in prodnje prinasamo
v hvalo tebi, Gospod; sprejmi jih za duge,
ki se jih danes spominjamo; daj, Gospod,
da se iz smrti preselijo v Zivljenje, ki si ga
neko¢ obljubil Abrahamu in njegovemu
zarodu.

MOLITEV NAD DAROVI

Ozri se milostno, prosimo, Gospod, na
darove, ki ti jih prinafamo za duse tvojih
sluzabnikov in sluzabnic, ter njim,
katerim si dal zasluZenje kr§¢anske vere,

podéli tudi placilo.

Po Gospodu.

... per émni-a s#cu-la secu-lé-rum. B. Amen.
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Pr&FATIO
defunctorum

¥. Déminus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.

V. Sursum corda.
R. Habémus ad Déminum.

V. Gratias agamus Démino Déo néstro.
R. Dignum et justum est.

HvALOSPEV
pri masab za rajne
¥. Gospod z vami.
R.In s tvojim duhom.
V. Kvisku srca.
R. Imamo jih pri Gospodu.

¥. Zahvalimo se Gospodu, naSemu Bogu.
R. Spodobi se in pravi¢no je.

V. Déminus vobiscum. B. Et cum spi-ri-tu tu-o.
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V. Sursum corda. R. Habémus ad Déminum.

V. Gra-ti- as agdmus Démino, De-o nostro. R. Dignum et justum est.

Vere dignum et iustum est, Zquum et
salutdre, nos tibi semper et ubique
gritias dgere: Domine sancte, Pater
omnipotens, @térne Deus: per
Christum, Déminum nostrum. In quo
nobis spes bedtz resurrectionis effulsit,
ut, quos contristat certa moriéndi
condicio, edésdem consolétur futirz
immortalittis promissio.
fidélibus, Démine, vita mutdtur, non
téllitur:
incoldtus domo, @térna in czlis habititio

Tuis enim
et, dissoltta terréstris huius

compardtur. Et ideo cum Angelis et
Archéngelis, cum  Thronis et
Dominatiénibus cumque omni militia
coeléstis exéreitus hymnum glérize tuz
cdnimus, sine fine dicéntes:

Res se spodobi in je pravi¢no, primerno
in zvelicavno, da se ti zahvaljujemo
vedno Gospod,
vsemogocni Oce, vecni Bog, po Kristusu,

in povsod, sveti
Gospodu nasem. V njem nam je zasijalo
upanje blaZenega vstajenja, da nas, ko
nas Zalosti gotova usoda smrti, tolazi
obljuba prihodnje nesmrtnosti. Zakaj
tvojim vernikom, Gospod, se Zivljenje
sprementi, ne pa uni¢i in ko jim razpade
dom bivanja na zemlji, se jim pripravi
ve¢no bivalis¢e v nebesih. — In zatorej z
angeli in nadangeli, s prestoli in
gospostvi in z vso mnozico nebeske
vojske prepevamo hvalnico tvojemu
veli¢astvu, brez konca govored:
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SANCTUS SVET

Missa pro Defunctis

I
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Démi-ni. Ho-sdnna in excélsis.

a a a a
. .
... per émni-a s#cu-la szcu-l6-rum. B Amen.

PATER NOSTER OCE NAS
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... Et ne nos inddcas in tenta-ti- 6-nem. R. Sed libe-ra nos a ma-lo.

] ] ] a
- |
... per émni- a s#cu-la secu-lé-rum. B. Amen.

V. Pax Démi-ni sit semper vo-biscum. B. Et cum spi-ri-tu tu-o.
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AcnNus DE1 JaGNJE BoZJE
Missa pro Defunctis
. | Il
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Agnus De- i, qui tollis peccd-ta mundi: dona e- is réqui- em.
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Agnus De-1, qui tollis peccd-ta mundi: dona e-is réqui- em sempi-térnam.

CONFITEOR

Confiteor Deo omnipoténti, | bedte
Mariz semper Virgini, | bedto Michaéli
Archingelo, | bedto Iodnni Baptiste, \
sinctis Apdstolis Petro et Paulo, |
émnibus Sanctis, et tibi, pater: | quia
peccdvi nimis cogitatidne, | verbo et
Spere: | mea culpa, | mea culpa, ' mea
mdxima culpa.’

Ideo precor bedtam Marfam semper
Virginem, | beitum Michaélem
Archidngelum, | bedtum Iodnnem
Baptistam, Isanctos Apéstolos Petrum et
Paulum, | omnes Sanctos, et te pater, |
ordre pro me ad Déminum Deum
nostrum.

COMMUNIO

Lux =térna laceat eis, Démine: Cum
Sanctis tuis in 2térnum: quia pius es. v.
Requiem @térnam dona eis, Démine: et
lux perpétua ltceat eis. Cum Sanctis tuis
in 2térnum: quia pius es.

IzrPoVvED

Izpovem se Bogu vsemogoc¢nemu, |
blaZeni Mariji, vedno Devici, | blazenemu
Mihaelu nadangelu, Iblaenemu Janezu
Krstniku, 'svetima apostoloma Petru in
Pavly, vsem svetnikom in tebi, o&e, | da
sem veliko gresil |v mislih, v besedah in
dejanjih: | zal mi je,  Zal mi je, zelo mi je
zal.|

Zato prosim blazeno Marijo, vedno
Devico, ' blazenega Mihaela nadangela,
blazenega Janeza Krstnika, | sveta
apostola Petra in Pavla, | vse svetnike in
tebe, o, | molite zame pri Gospodu,
nasem Bogu.

OBHAJILNI SPEV

Ve¢na lué naj jim sveti, Gospod, v druzbi
tvojih svetih vekomaj, ker si dober. V.
Gospod, daj jim veéni pokoj in ve¢na lu¢
naj jim sveti. V druzbi tvojih svetih
vekomaj, ker si dober.

4 Ezdr2,35.34
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VIII
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L ux ae-térna luce-at e-is, Démine: Cum sanctis tu-is in aetérnum,

qui- a pi-us es.

PosTcOMMUNIO MOLITEV PO OBHAJILU

Dominus vobiscum. R. Et cum spi-ri-tu tu-o.

Orémus. Molimo.

Animdbus,  qu#sumus, Ddmine, Prosimo, Gospod, naj molitev ponizno
famulérum famulardmque tudrum prose¢ih  koristi  dufam  tvojih
orétio proficiat supplicintium: ut eas et sluZabnikov in sluZabnic: o¢isti jih vseh
a peccitis Smnibus éxuas, et tuz grehovin dajjim deleZ svojega odreSenja.
redemptidnis ficias esse participes:

Qui vivis. Ki Zivis.

... per émni-a s#cu-la secu-lérum. B. Amen.

DIMITTENDUM POPULUM ODSLOVITEV VERNIKOV

T

Déminus vo-biscum. R. Et cum spi-ri-tu tu-o.
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Requi- éscant in pa-ce. Bl. Amen.
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ANTIPHONA MARIANA MARI]ANSKA ANTIFONA
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salve. Ad te clamdmus, éxsu-les fi-li- i Eve. Ad te suspi-rimus, geméntes

et flentes in hac lacrimirum vélle. E-ia ergo, advocd-ta nostra, illos tu-
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ventris tu-i, nobis post hoc exsi-li-um osténde. O clé-mens, o  pi- a,
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o dulcis Virgo Ma-ri- a.

Pozdravljena, Kraljica, mati usmiljenja,
Zivijenje, veselje in upanje nase, pozdravijena!
K tebi vpijemo iggnani Evini otroci,
k tebi zdibujemo, Zalostni in objokani v tej solzni dolini.
Obrni torej, nasa pomocnica, svoje milostljive oci v nas
in pokazi nam po tem izgnanstou Jezusa, blagoslovljeni sad svojega telesa.
O milostljiva, o dobrotljiva, o sladka Devica Marija!

Slika na naslovnici: Hans Memling (1430-1494), Poslednja sodba, olje in tempere na les (1467-1471)

Latinska besedila: Missale Romanum: Ex decreto SS. Concilii Tridentini restitutum summorum Pontificum cura
recognitum (Editio typica). (1962).

Oblikovanje in notografija: ZAVOD ZA CERKVENO GLASBO
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